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Artikel 39

1. Den mestbegunstigelsesbehandling, der
indremmes efter bestemmelserne i dette afsnit,

finder ikke anvendelse pa skattefordele, som -

parterne nu eller i fremtiden indremmer pé
grundlag af dobbeltbeskatmngsaftaler eller an-
dre skatteordninger.

2. Intet i dette afsnit skal fortolkes sledes, at
parterne hindres i at treeffe eller hAndhaeve for-
anstaltninger, der har til formél at forebygge
skatteundgéelse eller -unddragelse efter skatte-
bestemmelser i dobbeltbeskatningsaftalen og
andre skatteordninger eller den indenlandske
skattelovgivning,

3. Intet i dette afsnit skal fortolkes saledes, at
medlemsstaterne eller Republikken Armenien
hindres i ved anvendelsen af de relevante be-
stemmelser i deres skattelovgivning at sondre

mellem skattepligtige, der ikke befinder sig i.

samme situation, specielt hvad angar deres bo-
pzl.

Artikel 40

Uden at det bererer artikel 28, skal ingen be-
stemmelser i kapitel 11, IIT og IV fortolkes som
givende:

— statsborgere i henholdsvis medlemsstaterne
eller Republikken Armenien ret til at indre;j-
se eller opholde sig pa henholdsvis' Repub-
likken Armeniens eller Fallesskabets omra-
de i nogen som helst egenskab og iser som
aktionzr eller anpartshaver i en virksomhed
ellerleder eller ansat i en sadan eller leveran-

" der eller modtager aftjenesteydelser

— armenske virksomheders datterselskaber el-
ler filialer i Feellesskabet ret til pd Fzlles-
skabets omrade at beskeftige eller lade be-

 skaftige armenske statsborgere

— fxllesskabsvirksomheders  datterselskaber
eller filialer i Republikken Armenien ret til
pa Republikken Armeniens omrdde at be-
skaeftige eller lade beskaeﬁlge statsborgere
fra medlemsstaterne

— armenske virksomheder eller armenske virk-
somheders datterselskaber eller filialer i Fzl-
lesskabet ret til at stille armenske personer til
ridighed til at handle pa vegne og under til-

syn af andre personer pa grundlag af midler-

_ tidige ansettelseskontrakter

— faellesskabsvirksomheder eller fellesskabs-
virksomheders datterselskaber eller filialer i
Republikken Armenien ret til at stille ar-
bejdstagere, der er statsborgere i medlems-
staterne, til ridighed pa grundlag af midlerti-
dige ansttelseskontrakter.

Kapitel 5
Lobende betalinger og kapital
Artikel 41

1. Parterne forpligter sig til i frit konvertibel
valuta at tillade betalinger pa betalingsbalan-
cens lebende poster mellem personer bosat i
Fallesskabet og Republikken Armenien i for-
bindelse med udveksling af varer og tjenestey-
delser eller personbevagelser foretaget i over-
ensstemmelse med denne aftales bestemmelser.

2. Hvad angdr transaktioner pa betalingsba-
lancens kapitalposter, sikres der fra denne afta-
les ikrafttraeden frie kapitalbevagelser i forbin-
delse med direkte investeringer i virksomheder
oprettet i overensstemmelse med vaertslandets
lovgivning og investeringer i overensstemmelse
med bestemmelserne i kapitel 1T samt afvikling
eller hjemtagelse af disse 1nvester1nge1 og et-
hvert afkast deraf.

3. Uden at det bergrer stk. 2 eller stk. 5, indfw-
res der fra denne aftales ikrafitreeden ingen nye
valutarestriktioner for kapitalbevagelser og
dermed forbundne lobende betalinger mellem
personer bosat i Fallesskabet og Republikken
Armenien, og de bestiende ordninger kan hel-
ler ikke gores mere restriktive.

4. Parterne konsulterer hinanden med hen-
blik pd at lette andre former for kapitalbevae-
gelser end de i stk. 2 nevnte mellem Feellesska-
bet og Republikken Armenien for at fremme
denne aftales mal.

5. Under henvisning til bestemmelserne i
denne artikel kan Republikken Armenien, ind-
til den armenske valuta bliver fuldt konvertibel
i den betydning, der fremgar af artikel VIII i
Den Internationale Valutafonds aftaleartikler
(Articles of Agreement), i serlige tilfxlde an-
vende valutarestriktioner i forbindelse med
ydelse eller optagelse af kort- og mellemfriste-
de finansielle kreditter, for s§ vidt som sadanne



